MANUAL DE INSTRUCOES
ROCADEIRA COSTAL
MULTIFUNCIONAL COM CULTIVADOR
VULCAN TRENT VRC430

LI

ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO LEIA ATENTAMENTE ESTAS
INSTRUCOES.



Prezado Consumidor:
PARABENS
Vocé acaba de adquirir um produto de alta tecnologia, ele foi desenvolvido para
facilitar seu trabalho.

Esperamos que esse equipamento venha atingir as suas expectativas.

Atencao:
Este manual explica como operar e manter a Rocadeira costal com Cultivador

Vulcan VRC430. Antes de ligar, por favor, leia este manual cuidadosamente para
garantir o funcionamento adequado.

Mantenha este manual sempre a mao.

SEGURANCA EM PRIMEIRO LUGAR
As instrugdes e avisos contidos neste manual deverdo ser tomados em atencéao,
pois dizem respeito a pontos criticos que representam perigo de danos fisicos

para o operador do equipamento.

ATENCAO!
O USO INADEQUADO PODE PROVOCAR ACIDENTES GRAVES E DANOS

A SAUDE.

Tipos de aviso existentes neste manual

WARNING (AVISO)
Indica instrugbes que deverdo ser respeitadas de modo a evitar acidentes

pessoais graves.

IMPORTANTE
Indica instrugcdes que deverao ser respeitadas de modo a evitar falhas, danos ou

avarias no equipamento.

NOTA

Indica instrucdes uteis para o bom desempenho do equipamento.

FIGURAS

Sao meramente llustrativas
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PRINCIPAIS COMPONENTES

. Conexao
. Suporte do tanque
. Base do motor

. Motor

1

2

3

4

5. Tanque de combustivel

6. Cinto de sustentacdo
7. Suporte de protecédo de ombro
8. Eixo flexivel

9. Gatilho de aceleragéo
10. Punho de comando

11. Botéo liga/desliga

12. Punho de manejo

13. Haste

14. Ponteira

15. Faca

16. Carretel automatico do fio de nylon
17. Faca limitadora de fio de nylon

18. Protecao da faca



Acessorio montado cultivador Acessorio montada enxada

FICHA TECNICA

ROCADEIRA COSTAL MULTIFUNCIONAL COM CULTIVADOR

MODELO VRC 430

POTENCIA 1,25 KW
CILINDRADA 43CC

ROTACAO 7400 RPM
MOTOR 2T
MISTURA GAS/OLEO 1:30
CAPACIDADE DO TANQUE 12 L

CARBURADOR WALBRO
PESO 9KG




SIMBOLOGIA E RECOMENDA

1-SIMBOLOGIA

OES DE SEGURANCA

SIMBOLO | DESCRICAQ SIMBOLO DESCRICAO
Leia com atengio o Impulso lateral
manual do operador. fa {(rebote).

Este simbolo Velocidade
acompanhado das maxima da

palavras FEEIGO e
ATENCAO chamam
a atencio parauma
arfo ou condiclo que
possalevar o3
ferimentos graves.

ldmina em rpm.

Este simbolo

Manter pessoas

significa apelo menos

proibigéo. 15m de
distineia do
equip amento.

“CUIDADO” Mistura de

CUIDADO

indica situagdes de
risco que se nio
forem evitadas
podem causar
pequenos ou

gasolina ¢ éleo
2t(25:1 0ud%
de 6leo).

moderados

ferimentos.

Equipamentos de Uso sem

protec¢io para protetor da

ouvidos, olhos ¢ ldmina

cabeca. proibido.

Equipamentos de Atengdo!

protegdo para pés Objetos podem

¢ mios. ser langados ou
arremessados.

Parada de
emergéncia.

NOTA

Esta mensagem
anexada
contém dicas
de uso,
cuidados ¢
manutengio do
equip amento.




- Leia com atencdo este manual e compreenda as instrucées
de uso antes de operar 0 equipamento.

- Familiarize-se com todos os comandos e controles do equipamento e com a
utilizacao apropriada do mesmao.

- Utilize luvas e o6culos de protecdo, protetores auriculares e sapatos
antiderrapantes e confortaveis quando operar o equipamento.

- Jamais permita que pessoas ndo habilitadas ou qualificadas operem o

eguipamento.

0

15 metros

Antes de por o equipamento em funcionamento equipe-se de forma correta para
o trabalho. Nao permita a presenca de pessoas ou animais a uma distancia
minima de 15 metros ao redor de equipamento. Caso seja necessaria a presenga
de um ajudante, essa pessoa também devera estar equipada com equipamentos

de seguranca.



Condicdbes fisicas:
Nunca utilize o equipamento quando estiver cansado, sob efeitos de alcool ou

outras drogas.

O operador deve-se utilizar de 6culos de protecdo para proteger os olhos de
objetos lancados pela lamina ou fio de nylon, como também prevenir de poeira,
polen e sementes que possam

entrar em contato com eles.

Ajudantes que estejam proximos da area de trabalho também devem utilizar

oculos de protecao.

!

0y
W
>

Devem ser utilizadas luvas do tipo anti-derrapante, para que o operador possa
segurar firmemente o equipamento, também reduzir as vibracbes do motor para

0 operador.

A exposicao prolongada a ruidos excessivos pode causar sérios danos auditivos
permanentes. Por isso, sempre que for utilizar sua rogadeira, utilize protetores

auriculares aprovados.



Os vestuarios de seguranca nunca devem ser folgados no corpo do operador,
Isso atrapalharia

operacdo e poderia, inclusive, causar acidentes. Nao se deve utilizar roupas
largas, joias ou cabelos compridos soltos enquanto opera a rogadeira, pois 0s
mesmo podem prender em alguma parte movel do equipamento e causar um
grave acidente.

- Os sapatos deveram se anti-derrapante e com biqueiras de aco.

- Jamais utilize sapatos abertos como sandalias e chinelos.

Segue a correta utilizacdo de material de protec¢éo individual:
1. Oculos de protecéo

2. Protetor auricular

3. Colete de sustentacgéao

4. Roupa justa

5. Sapatos anti-derrapante

6. Calca jeans
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Calca jeans e sapatos anti-derrapante geralmente sao suficientes para protecéo
de objetos lancados pela lamina. Para corte de mato ou capim muito alto, o uso

de caneleiras é mais recomendado.

Condicdes climéaticas e roupas inadequadas

Roupas apropriadas e acessorios de seguranca aumentam a fadiga, o que pode
ocasionar acidentes. Procure sempre realizar o trabalho pesado pela manha ou
ao final da tarde, onde as temperaturas se encontram mais amenas.

Algumas pessoas, quando expostas a vibracdo e ao frio, tém seus dedos
afetados por um problema chamado “Fenémeno de Raynaud”. Eles sentem
coceira e queimacédo seguido de dorméncia e perca da cor dos dedos. As
medidas abaixo devem ser tomadas para evitar esse fendbmeno:

- Manter o corpo aquecido, especialmente pés e tornozelo, méaos e pulsos,
cabeca e pescoco.

- Mantenha uma boa circulacao, praticando exercicios fisicos.

- Reduza ao maximo possivel a operacdo com o equipamento.

REGRAS DE SEGURANCA

1. Nao deixe que criancas ou pessoas nao habilitadas usarem a ferramenta.
2. Conheca sua maquina.

3. Mantenha o protetor da lamina sempre no devido lugar.

4. Removas chaves de ajuste e outras ferramentas de reparo para prevenir o
risco de acidentes.

5. Mantenha a area de trabalho deserta

6. Nao utilize a rogadeira em locais fechados

7. Tenha cuidado para n&o escorregar ou cair.

8. Verifigue se ha pecas danificadas.

9. Nunca deixe a magquina rodando quando néo estiver por perto. Desligue-a
10. Mantenha o motor livre de grama, folhas e graxa.

11. Mantenha o tubo de exaustao longe de outros objetos.

12. Siga as instru¢des do fabricante para garantir seguran¢a durante o uso.



11

13. Mantenha a ferramenta limpa e seca e livre de lubrificantes e graxa.

14. Verifique a area de trabalho antes do uso.

15. Nao utilize a ferramenta se o botéo liga/desliga néo estiver funcionando.
16. Antes de fazer reparos limpar ou inspecionar, desligue o motor.

17. Evite ambientes perigosos.

18. Nunca utilize em atmosfera explosiva.

19. Nao utilize enquanto estiver fumando ou perto de chamas e faiscas.

Regras especificas de seguranca

o Opere com as duas maos;

o N&o use ao redor de grama seca, galhos ou outros materiais inflamaveis;
o Nunca ligue a rogadeira se a mesma estiver acumulado gelo em alguma
parte/peca,;

o Nunca use &cidos, alcalinos, solventes ou material inflamavel;

o Nunca tente fazer nenhum reparo com a maquina ligada;

o Mantenha desobstruida a entrada de ar;

o Mantenha o motor longe de partes quentes;

o N&o toque a vela e o cabo de igni¢éo;

o Verifique parafusos e porcas;

o Verifigue a mangueira de combustivel e juntas;

o Nunca armazene sua rocadeira com combustivel no tanque;

o Se o tanque de combustivel tiver que ser drenado, faca-o em ambiente
aberto;

o N&o fume enquanto estiver manuseando combustivel;

o Antes de armazenar, deixe que a rogadeira esfrie;

o Armazene combustivel em locais bem ventilados.

o Armazene combustivel em recipientes;

o Esvazie o tanque de combustivel e afixe a maquina para ndo se
movimentar;

o Nunca use a ferramenta sem a protecdo da faca ou quando o ultima

estiver em mas condic¢des;
o Mantenha a area de trabalho livre de fios, pregos, cabos metalicos, vidros,

pedras e detritos;
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o N&o corte sobre objetos rigidos;
o N&o use a rocadeira em areas com areia e pedras;
o Mantenha seus dedos e outras partes do corpo longe da lamina.

MONTAGEM DO EQUIPAMENTO

A primeira parte da montagem € a acoplagem

- T do eixo carda ao eixo flexivel
H %mr_,; AR 0 €IX0 carda ao eixo fiexivel.

/,f *:I 4 - Retire o parafuso utilizando uma chave
1- Bixo Cards  2- Parafuso Allen. (varia de modelo).

3 Eixo Flaxhval i i ,
- Insira o eixo flexivel com o tubo adaptador

Il W e . -
7 | "; 7 no conector do eixo carda (verifigue se esta
‘\‘\\. __,__-:'T .ﬂ‘-"-\-\._ _I_ .
/-—~- { T bem encaixada).
’ ?"‘“‘? “— | - Insira o tubo adaptador ao tubo de aluminio
I e aperte o parafuso.

A segunda parte da montagem ¢é a acoplagem
| . do eixo de transmissao flexivel ao motor.

- Levante o pino trava totalmente, insira a
extremidade da capa do eixo flexivel no

acoplamento do tambor da embreagem.

: - Apés soltar o pino verifique se a capa do eixo
1- Pino Trawva 3 Eixo Flaxival

2- Lovantar o Pino Trava 4 Furo encaibear flexivel esta acoplado corretamente e nédo se

soltara.




CONJUNTO DO ENGATE DO CABO DO
ACELERADOR

Esta peca realiza a conexado e ajuste do
cabo acelerador.

- Prenda o cabo interno ao engate, posicione

o cabo na capa e feche a capa (A).

1- Engala -

2. Cabo Intemo Conecte os condutores (A) e (B).

3 Capa A extensdo do cabo interno pode ser

4 Tarminal {A) . .

5 Terminal (B) | @justada para um funcionamento adequado
& Cabado A28l prindo-se a capa (B) e reposicionando o

7- Gapa (A) P P

& Capa (B) cabo do acelerador numa ranhura adequada

a direita ou esquerda.

Parafusos

MSx25 Manejo

Alga inferior do manejo

"

- Monte o punho de manejo e o suporte na haste.
- Ajuste-o numa posicao adequada.
- Aperte os parafusos e porcas, fixe também o conjunto de abracadeira.

Instale a protecdo da faca no tubo com o cavalete e parafusos fornecidos.

Aperte os parafusos depois de ajeitar a protecédo no local adequado.

Para montar a faca siga as instrucdes a seguir:

13
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1-insira a chave allen 4mm (1) no orificio da ponteira (2)

2-Solte a porca do eixo (7). (ATENCAO: Esta porca é confeccionada com
rosca esquerda, para apertar gire no sentido anti-horario e para desapertar gire
no sentido horério).

3-Retire o prato giratorio (6) e juntamente arruela da faca (5) mantendo a base
(3) no lugar.

4-Insira a lamina de corte (4) entre a arruela e a base (5) e (3), conforme figura
9.

5-Insira novamente o prato giratério (6) e por final a porca de rosca esquerda
(7).

6-Aperte a porca no sentido anti-horario.

Tome cuidado na hora de testar, pois a montagem incorreta pode causar
ferimentos graves. Sempre verifique 0 estado da porca, porcas gastas

oferecem perigo ao usuario.

-,

2
— 3

e >
_7 > 4
° D> 5
w2 —6
Fig e—7

Utilizando o carretel de fio de nylon

1-Para melhor fixacdo da pecga, insira a chave allen 4mm (1) no orificio da
ponteira.

2-Mantenha a base (3) fixa no eixo de trabalho.

3- Encaixe e gire o disco de nylon (2) no eixo.

ATENCAO: Esta porca é confeccionada com rosca esquerda, para apertar gire
no sentido anti-horario e para desapertar gire no sentido horario.

4-Respeite a sequéncia de montagem conforme figura 10.
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Fig. 10

NOTA: guardar o parafuso e ou a porca de instalacdo de lamina em local seguro
de modo a nédo perder este material.

Montando o implemento cultivador ou a enxada rotativa

Y
\ II'l. \'\
1
VY

XN — 4 i

N ___,________\{'E\—. .2——(-3—I|||| \
> N =1 ||

N -7 B [
7 i I. “‘—%}f]_ ,.'i _,i e 4 g
b [ [ ;(__-" ~ /_::_- - f." | /:
-7 \\ /, e i

e Soltar os parafusos com auxilio de chave 4 .( varia de modelo)

(4BALCS KN

5

e Empurrar a engrenagem (5) sobre o tubo do eixo (2),girando-a um

pouco de um lado para outro, até que a carcaca encaixe totalmente.
e Em seguida reaperte os parafusos.

---este procedimento vale para os dois implementos---
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PREPARANDO PARA O TRABALHO

Antes de iniciar o trabalho,

retire da area: pedras, Assequre-se de que nao ha

arames, pedagos de metais pESE0AS, OU animais a

ou madeira. menos de 15 metros de
distancia.

-

Em dias de muito
calor, N30 use o
equipamento

por tempo

prolongadao. M&o furme gquando
estiver trabalhando
oo 2 rofadeira.

Seja

extremaments

cuidadoso ao

trabalhar

£m terrenos
actdentado & em
dias de chuva.
Mantenha o protetor da lamina
corretarments fixado, nunca
trabalhar sem o protetor,
Afaste-0 mas nao o retire

da maquina.

S& a ladmina entrar em

caontato com akgum Tenha muito

objeto duro, pare cuidado qu.?ndlu

o maotor & verifigue apErara magquina em

E& ooorreld quebra terreno com cercas de tela de

ou trinca na lamina. arame ou pero de fio elétrico.
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Coloque o equipamento nas costas da seguinte forma:

- Segure a empunhadura traseira da haste com a méo esquerda e com a méo
direita, coloque a alca direita sobre o ombro direito.

- Segure a haste flexivel com a mao direita e coloque a alca esquerda do
egquipamento com a mao esquerda.

- Coloque o cinto abdominal e ajuste.

Nunca faca qualquer tipo de alteracdo ou utilize o equipamento para outros fins
a nao ser o especificado pelo fabricante. Sob risco de danos ao equipamento e
acidentes de trabalho.

* Nunca funcione o motor em aceleracdo maxima por 5 segundos sem carga.

* Nao permita que pessoas néo qualificadas reparem seu equipamento.

* Nunca toque em qualquer parte da rogadeira em movimento, isto pode causar
sérios ferimentos.

* Sempre que for necessario se locomover de um local para outro, faca com o
equipamento desligado.

* Nunca utilize o equipamento de forma improvisada, faltando protecdo ou
acessorios.

Caso seja necessério trabalhar onde ha grande fluxo ou concentracdes de
pessoas, utilize redes de protecao.

* Inspecione a maquina antes de usa-la. Reparos devem ser feitos por pessoas
gualificadas e com ferramentas apropriadas.

Antes de funcionar o equipamento verifique 0s seguintes itens:

1. Se nédo ha vazamentos de combustivel no equipamento.

2. Colete de fixacao presos e firmes.

3. A maquina esta com protecdo da faca.

4. A faca esta corretamente fixada.
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5. Nao h& nenhum parafuso ou porca soltos.

Nunca trabalhe com o equipamento perto de produtos inflamaveis.

* Evite locais inclinados ou escorregadios.

* Mantenha o equipamento longe do alcance de criangas.

* Nunca opere 0 equipamento sem uma boa visibilidade.

* Inspecione a area a ser trabalhada antes se operar sua rocadeira.

Remova objetos que podem ser langados contra o operador.

O corte do capim se faz balangando a lamina
num arco em plano horizontal. Desta forma
pode-se cortar mais rapidamente a area ou
campo da grama ou capim cortados.

* Durante a operacdo, trabalhe e malta
rotacao.

* Se algum capim enroscar na lamina, nao
acelere a lamina, ndo acelere para liberta-lo,
uma vez que isso danifica a lamina e a
embreagem do equipamento. Para isto,

desligue o motor e afaste o capim da lamina.

A vibragdo excessiva do equipamento do
equipamento € um sinal de problema grave
do

mesmo, como (quebra da ventoinha,
embreagem ou até mesmo da lamina de
corte, ou ainda

afrouxamento de qualquer parte do
equipamento. Pare imediatamente o0
equipamento e ndo trabalhe nessas
condicbes até que seja solucionado o
problema.

* Desligue imediatamente o e equipamento
caso ocorra a vibracao repentina.

* Nunca funcione o0 equipamento sem a

haste.
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Usando a faca de corte

O corte de grama ou capim, usando fio de nylon ou lamina de aco, se faz
balancando num arco num plano horizontal. Em terrenos onde o operador néo
consiga visualizar o que ha embaixo da grama/capim, como por exemplo, pedras
ou objetos que possam ser lancados, o corte deve ser feito sempre da esquerda
para a direita e nunca no sentido contrario, sob o risco da lamina

lancar algum objeto contra o operador.

« Sempre utilize a lamina apropriada para o trabalho.

N&o utilize lamina de duas pontas para nenhuma tipo de corte, pois podem
causar danos ao equipamento.

* Nao bata a lamina contra pedras ou qualquer outro objeto que possam ser
arremessados ou ainda danificar a lamina de corte.

* Evite tocar a lamina de corte contra o solo.

« Caso a lamina bata contra algum objeto, desligue imediatamente o
equipamento e inspecione 0 mesmo.

o N&o opere com laminas quebradas, empenadas, tortas, desbalanceadas

ou ainda adaptadas de outro equipamento ou fabricante.

Cortando com o carretel de fio nylon

o Utilize sempre o mesmo diametro de fio de nylon a fim de ndo sobre
carregar o motor.

o Para prolongar o fio de nylon, bata o centro do cabecote contra o terreno.
N&o bata o centro do cabecote contra cimento ou cal¢ada, pois isto ira provocar
danos ao equipamento.

o Os fios de nylon consomem uma poténcia elevada. Note que, neste caso,
a velocidade de rotagcdo do motor em funcionamento é superior em 50%
relativamente a utilizacdo da lamina de corte.

o O cortador de nylon corta grama através da rotacdo do fio de nylon. Se
tentar cortar a grama em todo o comprimento do fio, de uma so vez, a velocidade
de rotacéo baixa, devido a resisténcia, e o corte néo fica bem feito. No caso de
haver uma grande resisténcia, deve-se afastar o cortador de nylon, aumentar a

velocidade de rotagéo e cortar uma pequena quantidade de grama de cada vez.
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o Se tentar cortar grama direcionando o cortador em sentido contrario (da

esquerda para a direita), havera lancamento de detritos em outra direcao.

UTILIZANDO OS IMPLEMENTOS

O trabalho com o cultivador de solo exige medidas de seguranca especiais,
porque as estrelas sdo pontudas e com cantos afiados e o trabalho é realizado

em alta rotacao.

Utilizar o cultivador de solo somente para trabalhos em solos cultivados, firmes

ou afofados, para fazer sulcos e para incorporar aditivos ao solo.

Trabalhar com cuidado redobrado em areas proximas a cercas, paredes,
pedras, terrenos com raizes, arvores ou terrenos sem visibilidade. As estrelas

podem se enganchar. Risco de acidentes!

N&o encostar nas estrelas ou facas da enxada se o motor estiver ligado. Caso
as estrelas e ou Facas sejam bloqueadas por algum objeto, desligar

imediatamente a maquina e so6 entao retirar o objeto. Risco de ferimentos!

Bloquear as estrelas e a faca da enxada rotativa e a0 mesmo tempo acelerar,
aumenta o Esforco e reduz a rotagéo de trabalho do motor. Isto conduz a um
superaquecimento da Maquina e danos em pecas funcionais importantes (como
embreagem, pecas plasticas da carcaca), gerado pelo movimento como motor na

marcha lenta. Perigo de acidentes!

Verificar os implementos regularmente,em intervalos curtos e ao perceber

alteracbes no funcionamento:
- Desligar o motor, segurar a maquina com firmeza.
- Verificar o estado e a fixagao, bem como trincas.

- Substituir imediatamente estrelas e facas danificadas, mesmo aquelas com

trincas pequenas.

Limpar as estrelas e a protecéo regularmente durante o trabalho.

Desligar o motor.

Colocar luvas.
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- Retirar capim, ervas daninhas, barro acumulado e outras sujeiras.
Para substituir as estrelas, desligar o motor. Perigo de ferimentos!

N&o continuar o uso de estrelas danificadas ou trincadas e nem tentar conserta-

las, por exemplo com soldas ou alteracfes na forma (desbalanceamento).

Particulas ou partes quebradas podem se soltar e atingir em alta velocidade o
operador ou pessoas que estdo em volta. Perigo de ferimentos graves!
O cultivador de solo é indicado especialmente para o preparo e afofamento de

solos rigidos e compactados.

S04BALOT KN
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Com o cultivador de solo pode-se trabalhar para frente (1), para tras(2),

alternadamente (3) da direita para a esquerda e ao contrario ou de forma circular.

Para saber qual dos movimentos acima tras maior vantagem, deve-se observar

a area de utilizacdo e as condic¢des de trabalho.

Trabalhos alternados para frente e para trds servem especialmente para a
preparacao de solos rigidos.

As estrelas podem ser utilizadas em apenas uma posi¢cao de cada vez. As setas

nas estrelas
Indicam o sentido de rotacdo necessario.

Para lavrar um solo ja cultivado anteriormente (por ex: verduras ou flores) &
necessaria uma preparacgdo. Deve-se eliminar in¢cos ou outras plantas, bem como

fragmentos rigidos como pedras, vasilhames, pedacos de madeira, etc.

Segurar a maquina firmemente com as duas maos e lavrar apenas uma pequena

area do solo, até alcancar a profundidade desejada.

Durante a finalizac&o do trabalho, conduzir a maquina de forma que ndo sejam

deixadas pegadas. Depois nivelar as areas lavradas com um rastelo tipo ancinho.

Em solos plantados, afofar a terra apenas superficialmente ao redor das plantas.
Em trabalhos muito profundos, as raizes das plantas superficiais podem ser

danificadas.

Para evitar possiveis danos a maquina ou as plantas, conduzir a maquina de

forma que néo atinja nenhuma raiz.

Com a maquina, é possivel lavrar o solo misturando humo, esterco, folhas secas

Ou outros materiais organicos como adubo.

Como preparacao, eliminar restos de raizes, pedacos grandes de plantas e
fragmentos duros (pedras, etc.).

Espalhar os complementos uniformemente sobre o solo.

Durante a preparagdo do solo, movimentar a maquina em circulos ou

alternadamente para frente e para tras.



23

ORIENTACOES PARA USO CORRETO

o Utilize a lamina adequada para cada tipo de trabalho. Para grama e capim
baixo utilizar lamina 3 pontas. Para capim colonido, napier e similares utilizar
lamina com 8” a 30 dentes. Para corte de galhos e pequenas arvores utilizar
lamina de serra. Caso tenha duvida, consulte nossos revendedores ou um
assistente técnico autorizado.

o Quando estiver efetuando corte de vegetacdo leve, nunca operar a
magquina com o acelerador todo puxado.

Nota: Trabalhar por tempo prolongado com o acelerador todo puxado, efetuando
corte de vegetacdo leve, provocara super aquecimento do motor (o qual o fara
fundir), além de desgastar o eixo cardam, as buchas no interior do tubo do
sistema de transmissao.

o Puxar todo o acelerador somente quando estiver efetuando cortes
pesados como: Capim Colonido (Murubu) e Napier que estejam muito alto, corte
de galhos e pequenas arvores.

o A utilizacdo de lamina com 3 ou 4 pontas para cortar capim Colonido
(Murubu) e Napier que estejam altos, provoca golpes no sistema de transmissao,
o0 qual danificara as estrias do eixo cardam e do tambor da embreagem.

o A lamina pode cortar em baixas velocidades, mas ndo se recomenda
trabalhar nestas condicdes por tempo prolongado, porque o motor vibrara devido
a nao firmeza de engate da embreagem.

Nota: Trabalhar nestas condi¢Bes por tempo prolongado, provocara o desgaste
prematuro da embreagem, com 0 atrito gera superaquecimento e trinca a
isolagdo da bobina. Estes danos somente ocorrem quando se trabalha com
lamina de serrar cega (sem corte) e com o comprimento do fio de nylon acima
do recomendado.

o Acelerar o motor de acordo com o esfor¢co de corte do momento em que
estiver operando a maquina.

o Utilize somente as velas recomendadas. Velas com outras especificacbes
causam danos ao motor. Limpeza da maquina, de carburador e descarbonizacéo

nao sao cobertos pela garantia.



24

o Deixar o motor resfriar por mais ou menos 10 minutos antes de

reabastecer a maquina.

o Transportar a maquina sempre com o motor desligado.
. A fumagca expelida pelo motor em ambiente fechado é prejudicial a satde.
o N&o permitir que alguma pessoa que ndo tenha instrugdo ou prética de

utilizacdo com rogadeira, inicie o trabalho sem acompanhamento.
o Obedeca as instrucdes de seguranca (contidas neste manual) e de

preparo para o trabalho com a finalidade de evitar acidentes pessoais e ou danos
com a maquina.

FUNCIONAMENTO

MISTURA RECOMENDADA

30 litros de gasolina para 1 de éleo 2T ou

30ml de dleo pra 1 litro de gasolina.
“E aconselhavel o uso de gasolina comum de

boa qualidade”

ATENCAO: Utilize somente 6leo para motores de 2 tempos.

Prepare a mistura de combustivel, somente no momento em que estiver
operando a rocadeira.

Nunca prepare mistura de grande quantidade de combustivel. Se a maquina ira
ficar parada por varios dias, proceda a operacao de secar a maquina.

Nunca reutilize combustivel preparado com 6leo, que tenha ficado parado por
varios dias. Fagca uma nova mistura. Utilize somente gasolina comum ou
aditivada.

Nao utilizar gasolina PREMIUM (Alta Octanagem).
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e FUNCIONAMENTO DO MOTOR.

AVISO:
° Antes de dar a partida do motor, deve-se inspecionar todo equipamento
para verificar se ndo ha pecas soltas nem vazamentos de combustivel e ver se

o sistema de corte esta devidamente instalado e apertados.

Segure 0 equipamento com firmeza para baixo
para nao perder o controle durante a partida.
N&o dé a partida com 0 motor suspenso no ar,
pois 0 mesmo pode se voltar bruscamente

contra suas pernas ou qualquer obstaculo.

Cuidado Perigo

Dé a partida no motor apoiando 0 equipamento sobre uma superficie plana e

sequra, certifigue-se que a lamina esta livre de qualquer obstrucdo ou de

objetos que possam ser tocados ao funciona-lo.

LIGANDO MOTOR A FRIO
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1. Deslize a chave interruptora (1) para cima (ligado).

2. Colocar alavanca do afogador na posicéo afogado.

3.Pressione o injetor transparente no carburador do motor até que o combustivel

seja visto retornando pelo tubo plastico transparente.
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4. Aperte o gatilho de aceleragao e o gatilho de seguranca. Acione a trava de

seguranca. Esta deve ficar a %2 aceleracgao.

5. Puxe o manipulo até que o motor ameace pegar.

6. Apos o motor funcionar, abrir o afogador gradualmente até o motor ficar na
lenta.

7. Deixa-o funcionando, durante 2 ou 3 minutos para aquecer. Podendo entéo

trabalhar normalmente.
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LIGANDO COM MOTOR QUENTE

1. Deslize o botdo na posicéo Liga (para cima).

2. Pressione o injetor do carburador até que estabeleca um fluxo de combustivel
no carburador. (NAO USE O AFOGADOR).

3. Se o tanque de combustivel ndo estiver vazio, puxe o manipulo de partida até

gue o motor funcione. Se o mesmo nao funcionar reabasteca com combustivel.

DESLIGANDO SEU EQUIPAMENTO

* Mantenha o motor na marcha lenta aliviando o gatilho do acelerador.

* Deslize o botdo na posicao Stop.

» Caso o motor ndo desligue, puxe a alavanca do afogador para cima para
desligar a maquina. (OBS: verifique o botéo liga/desliga, se necessario substitua

antes de funcionar a maguina novamente).
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MANUTENCAO

APOS CADA 25 HORAS DE UTILIZACAO

e FILTRO DE AR

Verificar o estado do filtro e limpar sempre em agua
morna com sabao. Secar completamente antes de
recolocar o filtro. Se estiver rasgado ou tiver

encolhido deve-se substituir por um novo (F14).

(1) Tampa
(2) Filtro

(3) Grelha
(4) Suporte

IMPORTANTE

Um filtro de ar em mas condi¢cées pode aumentar o consumo de combustivel
enquanto baixa poténcia do motor.

Funcionar com a maquina sem filtro de ar ou com filtro danificado provocara um

desgaste prematuro do motor.

e FILTRO DE COMBUSTIVEL
Retirar o filtro de combustivel do tanque com a ajuda de um gancho metalico,

limpar se for o caso ao contrario substitua-o.

IMPORTANTE
Um filtro de combustivel em mas condi¢cfes podera causar um enfraguecimento

do motor.
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VELA DE IGNICAO
e Remover e inspecionar a vela de ignicdo e
limpar os eletrodos, se necessario, com uma
escova.

0.6-0.7mm A fenda de ignicdo devera ser ajustada entre

0,6 e 0,7mm (F15)

e ALETAS DE ARREFECIMENTO

Verifique as aletas de arrefecimento em volta do cilindro. Limpar se necessario.

IMPORTANTE
Se esta limpeza nao for efetuada, podera haver um sobreaquecimento do

equipamento, o que podera danificar o motor levando-o a prender.

F16

CAIXA DE TRANSMISSAO (ponteira)

Deve-se lubrificar com graxa multiuso a cada 25
horas de trabalho. (F16).

APOS CADA 100 HORAS DE UTILIZACAO

e COBERTURA

1. Remover a cobertura, inserir uma chave no ventilador e limpar qualquer
depdsito de carbono que possa existir. Simultaneamente limpar o ventilador de
exaustao da cobertura.

2. Apertar quaisquer parafusos, porcas de fixagao.

3. Verificar se ha derrames de 0Oleo entre a embreagem e o tambor. Se

houver, limpar.
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4. Remover o carburador e limpar o interior.

ARMAZENAMENTO

1. Limpar todas as sujeiras da maquina. Verificar a existéncia de partes
danificadas ou em mas condi¢bes. Se existirem anormalidades, repara-las antes
da proxima utilizacao.

2. Retirar todo o combustivel do tanque e funcionar até queimar, tudo que esta
no carburador.

3. Retirar a vela de igni¢cdo e colocar 1 a 2 ml de 6leo apropriado para motores
de 2 cilindros. Puxar a corda da partida 2 a 3 vezes, colocar a vela e para-la na
posicdo de contracao.

4. Colocar 6leo anti-ferrugem em todas as partes metalicas, tais como o cabo do
acelerador, colocar a cobertura na lamina e guardar a maquina em lugar fechado

e protegido de sujeira.
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MOTOR SEM POTENCIA

[M&0 prodiz faisca)

4-0Oisi&ncia muoilo grande ou
peque na e nlne os elelodos,
b- Eleilrodoqueirmado.

PROBLEMA CALUSA SOLUCAD
1- Ekilnzxdo molkadoousujo. 1- Beque awvelk.
L 2- Depdsilode canvdo noeleliodo. 2- Limpe = wek.
Wi ls de ignicho 3- Isoledar racheada. 3- Trogue o vela.

4- Fequke aaberdura para 05 mm.

b- Troque a vela.

Eislema de ignicdo
[M&o produz faisca)

1- Bobina queirneds.

2- Falha no isokmenio da bobina,
3- Fioda bobire quebrado.

4- Unidede elelid nica queineda.

1- Troque a babina.

2- Troque a bohbina.

3- Trogue o fio da bobira.
4- Troque-a.

Eos cormpressso,
combustivel
suficienie [com faisca)

1- Molor afogedo.

1- Relire o combusiivel purardo &
worda de arranque. Desligue o

sfogedar.

Cambuslivel suficienie,
compressao fraca
[corm faisca)

1- Cilindro, pisl&o e aneis gasios.

2- Wiels de ignicso solia.

1- Inspecione & lrogque lodss as
pecasgasias.
2- Apereavela.

Fala de combuslivel no
Larburadar [con B i5E)

1- Tanque vazio.

2- Mangueirs do ombusiivel solia.

Z-Mangueira do combusiivel
enlupids.

4- Corbusivvel nolangue réo chega
S0 et bursdar.

B- Suspiro do mnque de combusiiel
enlupido.

1- Feabaslers.

2- Inspecione e apere.

3- Limpe e lroque o filno.

4- Vide inslrucdes sobre parida.

b- Limpe o suspiroou liogue-o.
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TERMO DE GARANTIA

A Spinner Industria e Comércio Ltda., garante este produto contra defeitos de
fabricacéo por um periodo de 3 (trés) meses garantia de fabrica e mais 03 meses
garantia exigido por lei de acordo com artigo 26 do Codigo de defesa do
Consumidor, a partir da data de emissao da nota fiscal de venda ao consumidor
final, comprometendo-se a reparar ou substituir dentro do periodo da garantia as
pecas que sejam reconhecidas pelo nosso departamento técnico como

defeituosas.
ESTA GARANTIA NAO COBRE DANOS CAUSADOS POR:

-Transporte inadequado, quedas e acidentes de qualquer natureza, uso
indevido, e descumprimento das instru¢des contidas neste manual.

- Manutencgéo executada por pessoas nédo autorizadas.

- Uso de pecas nao originais.

- Produto violado

- Pecas que sofrem desgaste natural com o uso.

- Produto com o certificado de garantia preenchido de forma incorreta.

Importado e Distribuido por:

Spinner Ind. E Comércio Itda

Rua: Dério Borges de Lis, 1080 Bairro cdi
Guarapuava — Parana — Brasil

CEP 85063-480

Tel: 55 42 3621-9100

SAC: 0800 7270069

Web site: www.vulcanequipamentos.com.br
E-mail: spinpecas@spinpecas.com.br
ORIGEM R.P.C


http://www.vulcanequipamentos.com.br/
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ENTREGA ORIENTADA

NOME DO CLIENTE:

ENDERECO:

MUNICIPIO: UF:

CEP: CPF/CNPJ:

TELEFONE: CELULAR:

E-MAIL:

DADOS DO PRODUTO:

MODELO:

NOTA FISCAL: \ N°. SERIE:

DATA DA VENDA:

Declaro que recebi o produto acima descrito com as seguintes orientacdes:

o Montagem do produto;

o Demonstracéao e identificacdo dos comandos de acionamento;

o Como dar a partida no equipamento;

o Como utilizar o equipamento de maneira segura e rentavel;

o Mistura adequada do combustivel;

o Dever de uso dos respectivos equipamentos de protecéo individual,

o Periodo de garantia e necessidade de apresentacdo da 12 via da nota

fiscal de venda ao consumidor para solicitacéo desta;

Assinatura do Consumidor Assinatura do vendedor

Obs.: Esta via deste documento deve ser arquivada pelo revendedor

juntamente com a cépia da nota fiscal de venda ao consumidor.
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vulcan

TRENT

Importado e Distribuido por:
Spinner Industria E Comércio Itda
Tel: 5542 3621-9100 SAC 0800 7270069
Web site: www.vulcanequipamentos.com.br
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